- ANEXOII -
TEXTO APROVADO EM SEDE DE ESPECIALIDADE

PROJECTO DE LEI PROJECTO DE LEI
TEXTO NA GENERALIDADE TEXTO NA ESPECIALIDADE

PRECEDENCIAS E DO PROTOCOLO DE ESTADO

A organizagdo das ceriménias oficiais é
expressdo da dignidade do Estado que emergiu
do exercicio do direito & autodeterminagio do
Povo. Impoe-se definir, no ordenamento juridico
nacional, um regime juridico relativo 2
organizagdo das ceriménias oficiais que regule o
relacionamento protocolar das altas entidades
publicas em ceriménias do Estado e
simultaneamente discipline o funcionamento do

protocolo de Estado.

Aquele regime juridico deve espelhar nas
cerimonias ptblicas ndo sé a organizag¢do plural
democratica da sociedade, bem como a
identidade nacional tal como definidas na
Constituicdo da Republica. As especificidades da
organizagdo social Nacional levam a que, em
determinadas ceriménias oficiais, seja também
de valorizar protocolarmente o papel dos atores
sociais que possuem uma indiscutivel

notoriedade e importincia social.

As regras do Protocolo do Estado devem
também refletir a relevincia e a natureza das
fungdes constitucionais dos diversos 6rgios do
Estado representados em ceriménias oficiais
pelos seus titulares, promovendo o adequado
relacionamento protocolar em cerimdnias
oficiais com altas entidades publicas
estrangeiras, representantes diplomaticos e

representantes de organizagdes internacionais.
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Assim, os Deputados abaixo assinados
apresentam, ao abrigo do artigo 97.2 da
Constituicdo da Republica o seguinte projeto de

lei:

CAPITULO I

Principios gerais

Revisto pela proposta de alteragdo (PA) n.?6
CAPITULO

Disposic¢des gerais

Artigo 1.2
Objeto

1. A presente lei dispGe sobre o relacionamento
protocolar dos titulares de altos cargos
publicos.

2. A presente lei dispde ainda sobre a
articulacio da hierarquia referida no nimero
anterior e o protocolo de Estado com
regimes protocolares especiais,
nomeadamente, o protocolo e cerimonial
diplomatico, militar e de seguranga,
dispondo também sobre o regime das
viagens oficias, das honras militares e da

declaragdo do luto nacional.

Alterado pela PA N.26
Alterado pela PA N.27
Artigo 1.2
Objeto

A presente lei dispde sobre a hierarquia e o
relacionamento protocolar dos titulares de
altos cargos publicos.
A presente lei dispde ainda sobre a
articulagio da hierarquia referida no
nimero anterior e o protocolo de Estado
com regimes protocolares  especiais,
nomeadamente, o protocolo e cerimonial
diplomatico, militar e de seguranga,
dispondo também sobre o regime das
visitas oficiais, das honras militares e da

declaragio do luto nacional.

Artigo 2.2
Ambito de aplicagdo
A presente lei aplica-se em todo o territério
nacional, incluindo nas missdes diplomaticas e
consulares da Republica Democratica de Timor-

Leste no exterior.

Artigo 3.2
Principio do pluralismo

1. Em cerimoénias oficiais e noutras ocasides de
representagio do Estado deve ser
assegurada, de acordo com a natureza do
evento, a presenca dos titulares dos varios
6rgios de soberania e demais autoridades
previstas no presente diploma.

2. Em ceriménias oficiais e noutras ocasides de

representagio do Estado, deve ser
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igualmente assegurada a presen¢a do lider
do maior partido da oposicdo e ainda dos
lideres de partidos politicos com

representagdo parlamentar.

Artigo 4.2
Prevaléncia
A lista de precedéncias constante da presente lei

prevalece mesmo em ceriménias nio oficiais.

Artigo 5.2
Representacgao
Para efeitos da presente lei, a representacio de
uma alta entidade por outra s6 pode ocorrer ao

abrigo de disposigdo legal expressa.

Artigo 6.2

Organizacdo de cerimoénias oficiais

1. As ceriménias oficiais sdo organizadas pelos
servicos de apoio ao titular de alto cargo
ptblico que a elas preside em coordenacio

com o Chefe do Protocolo do Estado.

2. As ceriménias oficiais sdo presididas pela

entidade que as organiza.

3. Sem prejuizo do disposto nos numeros
anteriores, ficam ressalvadas as disposicdes
especiais sobre esta matéria previstas no

presente diploma.

Alterado pela PA N.28
Prejudicado pela PA n.216
Artigo 6.2
Presidéncia e organizac¢ido de cerimonias

oficiais, comemoragoes e atos oficiais
Sem prejuizo das regras especiais
estabelecidas nos artigos 9.2 a 112, a
presidéncia de ceriménia, comemoragdo ou
ato oficial incumbe a entidade organizadora
da mesma, em coordenac¢do com o Chefe do
Protocolo de Estado.

As cerimdnias e comemoragdes oficiais
nacionais organizadas pelo Governo sio

presididas nos termos dos artigos 9.2a 11.2,

Aditamento com PA N.21
Artigo 6.2-A
Chefe do Protocolo do Estado
O Governo através do ministério com a
tutela na area dos negocios estrangeiros e
cooperagcdo, indica o Chefe do Protocolo do
Estado, de entre funciondrios integrados na

carreira diplomatica com a categoria de
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Embaixador.

Nos termos do nimero anterior, compete ao
Chefe do Protocolo do Estado a incumbéncia
legal e a dire¢do superior dos servicos de
protocolo de Estado e a verificagdo do
cumprimento das regras protocolares e
cerimoniais dos titulares de altos cargos
publicos, em conformidade protocolar com
as praticas internacionais, as tradicdes e
e nos termos da

costumes nacionais

legislagdo em vigor.

CAPITULOII
Precedéncias
Artigo 7.2

Lista de precedéncias
. Para efeitos protocolares, os altos cargos
publicos hierarquizam-se pela ordem
constante da lista de precedéncias em anexo
ao presente diploma.
. Entre titulares de altos cargos publicos de
idéntica posicdo, precede aquele cujo titulo
resultar de elei¢do popular.
Entre titulares com igual titulo precede
aquele que tiver maior antiguidade no
exercicio do cargo, salvo se outra regra

resultar do consagrado na presente lei.

Alteragdo da lista de precedéncias em anexo
através da PA n.22
Prejudicada pela PA n.214
Prejudicada pela PA n.221

Artigo 8.2
Equiparagoes

Os altos cargos publicos que ndo se

encontrem expressamente previstos no n.21

sdo colocados nas

do artigo anterior,

posicoes daqueles cujas competéncias,

material e territorial, mais se aproximam.

. Aos conjuges dos titulares dos altos cargos
publicos é atribuido lugar equiparado aos

mesmo quando estejam a acompanha-los.

2.

Alterado pela PA N.210
Artigo 8.2
Equiparagoes
Os altos cargos publicos que ndo se
encontrem expressamente previstos na lista
em anexo a presente lei sdo colocados nas
posi¢des de entidades congéneres cujas
competéncias, material e territorial, mais se

correspondem nos termos da lei.

[.].
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CAPITULO III
Ceriménias de Protocolo do Estado
Seccdo I
Orgios de soberania
Artigo 9.2
Presidente da Republica

1. O Presidente da Reptblica tem precedéncia
absoluta e preside a qualquer ceriménia
oficial em que esteja pessoalmente presente,
a excecdo dos atos realizados no Parlamento
Nacional.

2. O Presidente da Republica é substituido nos
atos oficiais do Estado pelo Presidente do
Parlamento Nacional que goza nesse caso do
estatuto protocolar do Presidente da
Republica.

3. O Presidente da Republica pode fazer-se
representar em cerimoénias oficiais, nio
gozando o representante de precedéncia

sobre personalidades mais categorizadas.

Artigo 10.2
Presidente do Parlamento Nacional

1. As ceriménias realizadas no Parlamento
Nacional sdo sempre presididas pelo seu
Presidente, mesmo que esteja presente o
Presidente da Republica.

2. O Presidente do Parlamento Nacional
preside as cerimdénias que ndo esteja
presente o Presidente da Reptblica.

3. O Presidente do Parlamento Nacional pode
fazer-se representar, nos termos
constitucionais e regimentais, por um dos
Vice-Presidentes do Parlamento Nacional, o
qual goza nesse caso do estatuto protocolar

do Presidente.
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1.

Artigo 11.2
Primeiro-Ministro
O  Primeiro-Ministro  preside aquelas
ceriménias em que ndo estejam presentes
nem o Presidente da Republica nem o
Presidente do Parlamento Nacional.
O  Primeiro-Ministro  pode  fazer-se
representar por um dos vice primeiro-
ministros, o qual goza nesse caso do

respetivo estatuto protocolar.

Artigo 12.2

Presidente do Supremo Tribunal de Justica

O Presidente do Supremo Tribunal de Justica

preside sempre no respetivo tribunal, exceto

quando se encontre presente o Presidente da

Republica, o Presidente do Parlamento Nacional

ou o Primeiro-Ministro.

Artigo 13.2

Ministros
Os ministros ordenam-se segundo o diploma
que aprova a estrutura organica do Governo.
Nas cerimoénias de natureza diplomatica, o
Ministro dos Negécios Estrangeiros e
Cooperagdo precede todos os outros
ministros.
Nas ceriménias de natureza militar, o
Ministro da Defesa precede todos os outros
ministros.
Nas cerimonias respeitantes as forgas e
servicos de seguranga, o Ministro do Interior
precede sobre os demais ministros.
Nas ceriménias de 4mbito de cada
ministério, o respetivo ministro tem

precedéncia.
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Artigo 14.2
Vice-Presidentes do Parlamento Nacional
Os Vice-Presidentes do Parlamento Nacional
tém entre si a precedéncia correspondente a
bancada

representatividade da respetiva

parlamentar.

Artigo 15.2
Altos dirigentes partidarios parlamentares

Os presidentes ou secretdrios-gerais dos

partidos politicos com representagio no

Parlamento Nacional, bem como os respetivos
presidentes das bancadas parlamentares,
ordenam-se conforme a sua representatividade

eleitoral.

Artigo 15.2

Altos dirigentes partidarios e parlamentares

[.].

Artigo 16.2
Presidentes das comissdes parlamentares
Os presidentes das comissdes parlamentares do
Parlamento Nacional ordenam-se conforme o

disposto na resolugdo que as tenha instituido.

Artigo 17.2

Vice-Ministros e secretarios de Estado

1. Os vice-ministros e secretarios de Estado
ordenam-se segundo a estrutura orgénica do
Governo.

2. Os vice-ministros e secretarios de Estado
podem representar os respetivos ministros
na auséncia ou impedimento daqueles,

gozando do seu respetivo estatuto

protocolar.

Artigo 18.2
Deputados ao Parlamento Nacional
Os deputados ao Parlamento Nacional ordenam-
se segundo a representatividade eleitoral do
respetivo partido, conforme o principio da

proporcionalidade.
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Artigo 19.2
Altos magistrados
Os juizes do Supremo Tribunal de Justica
ordenam-se por antiguidade no exercicio das
fungodes, sem prejuizo do disposto no Estatuto

dos Magistrados Judiciais.

Aditamento PA n.222
Artigo 19.2-A
Antigos titulares de 6rgdos de soberania
Aos antigos titulares de 6rgdos de soberania é
atribuido um lugar de precedéncia especial,

constante da lista em anexo a presente lei.

Aditamento PA n.211
Alterado pela PA n.222
Seccao Il

Entidades da resisténcia secular

Artigo 19.2-B
Valorizagio da resisténcia
As altas entidades de  organizagOes
representativas dos antigos combatentes e da
Igreja Catdlica ocupam uma posicdo de
destaque, indicada pelo Chefe do Protocolo de

Estado e nos termos da presente lei.

Artigo 19.2-
Combatentes da libertagdo nacional e a
Igreja Catolica de Timor-Leste
Ao Presidente do Conselho dos Combatentes da
Presidente da

Libertagio Nacional e ao

Conferéncia Episcopal Timorense, quando
convidados para ceriménias oficiais, é lhes
atribuido a precedéncia imediatamente a seguir
aos antigos Presidentes do Parlamento Nacional
e Primeiros-Ministros, como previsto na ordem

constante da lista em anexo a presente lei.
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Seccao II
Outras entidades
Artigo 20.2
Altas entidades estrangeiras e internacionais
As altas entidades de Estados estrangeiros e de
organiza¢des internacionais tém tratamento
protocolar equivalente as entidades nacionais

homologas.

Artigo 21.2
Altas entidades diplomaticas

1. Aos embaixadores estrangeiros acreditados
em Timor-Leste é reservado lugar a parte.

2. Nas situagdes em que ndo for possivel ser
reservado um lugar a parte, os embaixadores
estrangeiros acreditados em Timor-Leste
seguem imediatamente ao Chefe do
Protocolo do Estado, liderados pelo decano
do corpo diplomatico, ordenando-se entre si
por razao de antiguidade da apresentagio
das respetivas cartas credenciais.

3. Quando em visita oficial, devidamente
comunicada ao Ministério dos Negocios
Estrangeiros e Cooperagao, a municipios que
ndo o de Dili, os embaixadores estrangeiros
acreditados em Timor-Leste tém direito a
tratamento protocolar equivalente ao dos
ministros.

4. Por ocasido de visitas oficiais de delegagtes
estrangeiras de alto nivel a Timor-Leste, o
embaixador do pais em questdo integra a
comitiva da entidade que a ela preside,
sendo-lhe reservado lugar a parte.

5. Os embaixadores timorenses acreditados no
estrangeiro, quando em servico em Timor-
Leste, sdo tratados nos mesmos termos
protocolares que os  embaixadores
estrangeiros.

6. Os representantes diplomaticos de grau
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inferior ao de embaixador que ndo exercam
interinamente as fung¢des de encarregados de
negdcios sdo equiparados aos diplomatas
timorenses da mesma categoria, e estes, por
seu turno, a outros servidores do Estado de
idéntico nivel.

Os consules-gerais, consules e vice-consules
de carreira precedem os consules e vice-
consules honorarios, ordenando-se todos
eles, em cada categoria, pela antiguidade das
respetivas cartas-patentes.

Nas sedes das missbes diplomaticas de
Timor-Leste no estrangeiro, o Chefe de
Missdo preside sempre, exceto quando se
encontre presente o Presidente da
Reptblica, o Presidente do Parlamento
Nacional, o Primeiro-Ministro ou o Ministro
dos Negdcios Estrangeiros e Cooperacao.

Nas visitas de delegagbes timorenses ao
estrangeiro, chefiadas por entidades com
estatuto protocolar de ministros, cabera a
estas a precedéncia em todos os atos

externos do respetivo programa.

PA n.24
Alterado pela PA n.219

Artigo 21.2-A

Altas autoridades religiosas

1. As altas autoridades religiosas, quando

convidadas para cerimdnias oficiais,
rececbem o tratamento adequado a
dignidade e representatividade das fun¢des

que exercem.

2. No convite das autoridades religiosas e no

seu respetivo tratamento protocolar devem
ser respeitados os principios da liberdade
religiosa e do pluralismo religioso

previstos na Constituicdo.
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Artigo 21.2-B
Altos representantes
das confissoes religiosas
Sem prejuizo do preceituado na presente lei, os
altos representantes das confissdes religiosas,
detém uma posi¢do protocolar com posi¢do de

destaque constante na lista em anexo.

Artigo 22.2
Familiares de chefes de Estado estrangeiros
Os familiares diretos de chefes de Estado
devem tratados como

estrangeiros ser

convidados especiais do Presidente da
Republica e colocados junto dele ou, nio
estando este presente, de quem tiver a
presidéncia da ceriménia, por virtude da mais

alta precedéncia protocolar.

PAN.23
Artigo 23.2 Artigo 23.2
Presidente da Autoridade da Regido [...]

Administrativa Especial de 0é-Cusse
Ambeno
1. Ao Presidente da Autoridade da Regido
Administrativa  Especial de  0é-Cusse
Ambeno em cerimoénias oficiais é atribuido
lugar equiparado aos secretarios de Estado,

tal como previsto no artigo 5.2.

2. Ao cdnjuge do Presidente da Autoridade da
Regido Administrativa Especial de 0é-Cusse
Ambeno, desde que convidado para as
cerimoénias oficiais, é atribuido lugar

equiparado ao mesmo quando esteja a

acompanha-o.

1. Ao Presidente da Autoridade da Regido
Administrativa Especial de Oe-Cusse Ambeno
em cerimoénias oficiais é atribuido lugar de
precedéncia especial, nos termos
constitucionais, conforme constante da lista em

anexo a presente lei.

2. [.].
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Artigo 24.°
Autoridades locais
Os presidentes das autoridades municipais e os
administradores municipais, quando
convidados para ceriménias oficiais, ocupam a
posigdo indicada, de acordo com as
circunstincias, pelo Chefe do Protocolo de

Estado.

PA n.212
Prejudicada pela PA n.218
Artigo 24.°
Administragio Local
1. Os Presidentes dos Municipios e os Vice-
Municipios tém

Presidentes dos

precedéncia  protocolar imediatamente
superior aos Secretdrios de Estado.

2. Os Presidentes das Assembleias Municipais
tém precedéncia protocolar imediatamente
inferior ao Presidente do Municipio e Vice-
Presidentes dos Municipios.

3. Os Presidentes das Autoridades Municipais

Autoridade

e o Presidente da

Administrativa de Atatro, e os

Administradores dos Postos

Administrativos tém a  precedéncia
protocolar estabelecida no Anexo I da
presente lei.

4. Aos coOnjuges dos oOrgdos previstos nos
nimeros anteriores aplica-se o disposto no

n.22 do artigo 23.2.

Artigo 25.2
Lideres comunitarios tradicionais
Os lideres comunitdrios tradicionais, quando
convidados para ceriménias oficiais de carater
nacional ou local, ocupam a posi¢do indicada
pelo Chefe do Protocolo de Estado ou pelas

autoridades locais, respetivamente.

PA N.217
Artigo 25.2
Orgios dos Sucos
Os Chefes de Suco, os Chefes de Aldeia e os
membros do Conselho de Suco, quando
convidados para ceriménias oficiais de caracter
Nacional ou local, tém a precedéncia protocolar
estabelecida no Anexo I do presente diploma e,
nos casos omissos, ocupam a posi¢do indicada

pelo Chefe do Protocolo de Estado.

Artigo 26.2
Autoridades religiosas
1. As autoridades religiosas, quando
convidadas para ceriménias oficiais,

recebem o tratamento adequado a dignidade

e representatividade das fungdes que

exercem.

PA n.24
Prejudicado pela PA n.?19
(nova posi¢do na ordem sistematica:

21.2-Ae21.2-B)
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2. No convite das autoridades religiosas e no
seu respetivo tratamento protocolar devem
ser respeitados os principios da liberdade
religiosa e do pluralismo religioso previstas

na Constituigdo.

Alterado pela PA n.25
Artigo 27.2 Artigo 27.2
Veteranos e seus familiares [.]

Os veteranos e os seus familiares ocupam uma
posicdo de destaque, conforme as
circunstancias, indicada pelo Chefe do Protocolo

de Estado e nos termos da legislagdo aplicavel.

Ao Presidente do Conselho Consultivo dos
Combatentes da Libertagdo Nacional,
quando convidado para ceriménias oficiais,
é atribuido a precedéncia imediatamente a
seguir aos antigos Presidentes do
Parlamento Nacional e Primeiros-Ministros,
como previsto na ordem constante da lista
em anexo a presente lei.

Os Combatentes Veteranos da Libertagio
Nacional e os seus familiares ocupam uma
posicdo de destaque, seguindo
imediatamente os Oficiais Generais e
Almirantes das F-FDTL, ordenados por

antiguidade.

Artigo 28.2
Autoridades universitarias

1. Os reitores das universidades publicas e os
presidentes dos institutos politécnicos
publicos presidem aos atos realizados nas
respetivas instituicdes, exceto quando
estiverem presentes o Presidente da
Republica, o Presidente do Parlamento
Nacional ou o Primeiro-Ministro.

2. 0O disposto no nimero anterior nio se aplica
aquando da realizagdo de cerimonias solenes
académicas, em que presidem os reitores das
universidades publicas e os presidentes dos

institutos politécnicos publicos.

Artigo 28.2

Autoridades universitarias

1. Os reitores das universidades acreditadas e

os presidentes dos institutos politécnicos
publicos presidem aos atos realizados nas
respetivas instituicdes, exceto quando
estiverem presentes o Presidente da
Republica, o Presidente do Parlamento

Nacional ou o Primeiro-Ministro.

2. 0 disposto no niimero anterior nio se aplica

aquando da realizagdo de cerimonias
solenes académicas, em que presidem os
reitores das universidades acreditadas e os
presidentes dos institutos politécnicos

publicos.
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Artigo 29.2
Entidades da sociedade civil
Os dirigentes das confederagbes patronais e
sindicais e de quaisquer outras entidades da
sociedade civil, quando convidados para
cerimonias oficiais, ocupam o lugar protocolar
consagrado na lista de precedéncias constante
do anexo ao presente diploma, ordenando-se em
conformidade com a sua relevancia e

representatividade na sociedade timorense.

CAPITULO IV
Visitas
Artigo 30.2
Visitas de Estado

1. Para efeitos do presente diploma
consideram-se visitas de Estado aquelas que
sdo realizadas por Chefes de Estado
estrangeiros a convite do Presidente da

Republica.

2. As visitas de Estado implicam,
designadamente:

a) Honras militares,

b) Programa de visitas compativel com a
dignidade da visita e as afinidades do
Estado,

c) Programa de acompanhamento de
cOnjuge,

d) Duragdo compativel com a dignidade da
visita,

e) Banquete de Estado e recegdes, nos
termos acordados entre as duas
delegacdes.

3. As visitas de Estado iniciam-se e terminam
com a prestagdo de honras militares nos

termos do presente diploma.
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Artigo 31.2
Visitas oficiais

1. Para efeitos do presente diploma
consideram-se visitas oficiais as visitas de
chefes de Governo, membros de Governo e
altos cargos de organizacdes internacionais e
da administracdo de Estados estrangeiros, a
convite dos titulares dos 6rgéos de soberania
ou por solicitagio.

2. As visitas oficiais podem beneficiar de
algumas ou de todas as prerrogativas
previstas no n.2 2 do artigo anterior, com as
necessarias adaptagdes a circunstincia de
cada visita.

3. Podem  beneficiar das prerrogativas
previstas no n? 2 do artigo anterior
personalidades que se tenham distinguido
pela relevancia da sua a¢do em prol da paz,

da amizade entre os povos ou da causa da

libertacdo dos povos.

Artigo 32.2
Visitas privadas e escalas técnicas
Durante as visitas privadas ou escalas técnicas
de altas entidades estrangeiras é prestado o
apoio protocolar considerado adequado, em
especial, durante as visitas privadas que
antecedam ou se prolonguem na sequéncia de

visitas de Estado ou de visitas oficiais.

Artigo 33.2
Visitas dos titulares dos 6rgios de soberania
O Protocolo de Estado e o servigo de protocolo
de cada um dos titulares de 6rgios de soberania
organizam as visitas de Estado, visitas oficiais e
outras viagens dos titulares de o6rgios de

soberania.
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CAPITULOV
Honras militares
Artigo 34.2
Honras militares

1. Para efeitos do presente diploma honras
militares sdo os atos solenes coletivos,
legalmente regulamentados, prestadas pelas
For¢cas Armadas as pessoas e aos simbolos
nacionais que tém direito a elas.

2. As honras militares sdo regulamentadas no
Regulamento de Continéncias e Honras
Militares das FALINTIL-Forc¢as de Defesa de
Timor-Leste, adiante abreviadamente

designadas por FALINTIL-FDTL.

Alterado pela PA n.212
Alterado pela PA n.218
Artigo 35.2 Artigo 35.2
Honras a que tém direito altas entidades [.]

1. Em terra, os Chefes de Estado estrangeiros | 1. [..].
ou os embaixadores que oficialmente os
representem e os membros de familias reais
reinantes que oficialmente representem os
respetivos monarcas, tém direito a honras
iguais as prestadas ao Presidente da
Republica.

2. O Presidente do Parlamento Nacional, o | 2. [..].
Primeiro-Ministro, o Presidente do Supremo
Tribunal de Justiga, os membros do Governo
e os ministros plenipotenciarios
estrangeiros, quando em atos oficiais
previamente anunciados, tém direito as
honras definidas no Regulamento de
Continéncias e Honras Militares das
FALINTIL-FDTL.

3. Os presidentes de autoridades municipais e | 3. Os Presidentes das Autoridades Municipais

administradores municipais tém honras de e 0 Presidente da Autoridade
oficial general quando em atos solenes Administrativa de Atairo tém honras de
oficiais a que presidam na &rea dos seus oficial general quando em atos solenes
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municipios e que exijam essa representagio.

4. Quando em atos oficiais, as altas entidades
estrangeiras tém honras iguais as dos seus

homélogos nacionais.

oficiais a que presidam, respetivamente na
area dos seus municipios ou em Ataiiro, e

que exijam essa representacao.

4. [.]

CAPITULO VI
Luto nacional
Artigo 36.2
Declaragéo

1. Compete ao Governo declarar, sob a forma
de decreto, o luto nacional, onde consta a sua
duracdo e o seu ambito.

2. 0O luto nacional é obrigatoriamente declarado
pelo falecimento do Presidente da Republica,
do Presidente do Parlamento Nacional, do
Primeiro-Ministro e de antigos Presidentes

da Republica.

3. O falecimento de personalidade, nacional ou
estrangeira, ou ocorréncia de evento, de
excecional relevancia, constituem
igualmente fundamentos para a declaragio

de luto nacional.

Alterado pela PA n.220
CAPITULO VI
Luto nacional
Artigo 36.2
[-]
1. [.].

2. O luto nacional é obrigatoriamente declarado
pelo falecimento do Presidente da Repiblica,
do Presidente do Parlamento Nacional, do
Primeiro-Ministro e de antigos Presidentes
da Republica, Presidentes do Parlamento
Nacional e Primeiros-Ministros, sem prejuizo
do disposto no Estatuto dos Titulares dos

Orgaos de Soberania.

3. [.].

CAPITULO VI
Disposig¢oes transitorias e finais
Artigo 37.2
Disposic¢do transitoria

Até a instalacdo e inicio de fungdes do Supremo
Tribunal de Justica, o Presidente do Tribunal de
Recurso, instdncia judicial maxima da
organizacdo judicial existente, tem direito a
tratamento equivalente ao do Presidente do
Supremo Tribunal de Justi¢a, e os juizes do
Tribunal de Recurso ao dos magistrados

judiciais do Supremo Tribunal de Justica.
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Alterado pela PA n.215
Artigo 37.2-A
Regulamentagdo
A eficiéncia da implementagdo das disposi¢cdes
legais da presente lei sobre a hierarquia e
relacionamento protocolar dos titulares de altos
cargos publicos podem ser regulamentados por

decreto-lei.

Artigo 38.2
Norma revogatoria
Sdo revogados os preceitos de quaisquer
regulamentares que

diplomas legais ou

estabelecam precedéncias protocolares

diferentes ou contrarias as da presente lei.

Artigo 39.2
Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia seguinte a

sua publicagdo.

ANEXO1
(a que se refere o artigo 7.2)
Lista de precedéncias
Para efeitos protocolares, os titulares de altos
cargos publicos hierarquizam-se pela seguinte
ordem:
1. Presidente da Republica;
2. Presidente do Parlamento Nacional;
3. Primeiro-Ministro;
4. Presidente do Supremo Tribunal de
Justica;
5. Presidente do Tribunal Superior
Administrativo, Fiscal e de Contas;
6. Antigos Presidentes da Republica;
7. Antigos Presidentes do Parlamento
Nacional e Primeiros-Ministros;
8. Vice Primeiros-Ministros;
Ministros;

10. Chefe da Casa Civil da Presidéncia da

ANEXO I
(a que se refere o artigo 7.9)
Lista de precedéncias
Para efeitos protocolares, os titulares de altos

cargos publicos hierarquizam-se pela seguinte

ordem:
1. Presidente da Republica;
2. Presidente do Parlamento Nacional;
3. Primeiro-Ministro;
4. Presidente do Supremo Tribunal de
Justica;
5. Antigos Presidentes da Republica;

6. Antigos Presidentes do Parlamento
Nacional e Primeiros-Ministros;

7. Presidente do Conselho dos
Combatentes da Liberta¢do Nacional;

8. Presidente ou Secretario-Geral do maior
partido da oposicdo;

9. Cardeal da Igreja Catdlica de Timor-
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.
29.
30.

31.

Republica;

Presidente ou Secretario-Geral do maior
partido da oposi¢do;
Vice-Presidentes do Parlamento
Nacional;

Procurador-Geral da Republica;

Chefe
FALINTIL-FDTL;

Comandante Geral da PNTL;

do Estado-Maior-General das

Provedor de Direitos Humanos e
Justica;

Membros do Conselho de Estado e
Membros do Conselho Superior de
Defesa e Seguranga;
Presidentes das bancadas
parlamentares;

Presidentes ou secretirios-gerais dos
partidos politicos com representacdo
no Parlamento Nacional;
Presidentes das comissdes
parlamentares do Parlamento Nacional;
Deputados ao Parlamento Nacional;
Vice-ministros;

Presidente da Autoridade da Regido
Administrativa Especial de 0é&-Cusse
Ambeno;

Secretérios de Estado;

Chefe da Casa Militar da Presidéncia da
Republica;

Governador do Banco Central;

Juizes do Supremo Tribunal de Justica e
do Tribunal Superior Administrativo,
Fiscal e de Contas;

Juiz Presidente do Tribunal Militar;
Defensor Publico Geral;

Presidente da Comissio da Fungio
Publica;
Adjuntos do Procurador-Geral da

Republica;

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

3L

Leste;

Presidente da Conferéncia Episcopal

Timorense;

Vices-Presidentes do Parlamento
Nacional;

Vices-Primeiros-Ministros;

Presidentes das Bancadas
Parlamentares;

Presidente ou Secretério-Geral do maior

partido da oposigio;
Presidentes das Comissdes
Parlamentares do Parlamento Nacional;
Deputados ao Parlamento Nacional;
Ministros;

Chefe
FALINTIL-FDTL (CEMGFA);

Chefes da Casa Civil e Chefe da Casa

do Estado-Maior-General das

Militar da Presidéncia da Republica;
Vice-Ministros e Secretdrios de Estado;
Presidente do Tribunal Superior
Administrativo, Fiscal e de Contas;
Procurador-Geral da Reptblica;

Juizes do Supremo Tribunal de Justica e
do Tribunal Superior Administrativo,
Fiscal e de Contas;

Membros do Conselho de Estado e
Membros do Conselho Superior de
Defesa e Seguranga;

Provedor de Direitos Humanos e Justica
(PDHJ);

Comandante-Geral da Policia Nacional
de Timor-Leste (PNTL);

Governador do Banco Central;

Juiz Presidente do Tribunal Militar;
Defensor Publico Geral;

Adjuntos do Procurador-Geral da
Republica;

Presidente da Comissdo da Fungio

Publica (CFP);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.
38.

39.

40.

41.
42.

43.

44.
45.

46.

47.

48.

Magistrados do Ministério Publico junto
de tribunais superiores;

Presidentes das autoridades municipais
e administradores municipais;

Chefes de suco e chefes de aldeia;

Juizes dos tribunais distritais, tribunais
administrativos e fiscais de primeira
instincia, e dos tribunais militares;
Vice-Chefe
das For¢as Armadas;
Vice-Comandante da PNTL;
Chefe

do Estado-Maior-General

do Estado-Maior das Forgas
Armadas;

Procuradores da Republica;

Defensores Publicos;

Oficiais Generais das FALINTIL-FDTL;
Diretor-Geral de Administragdo da
Presidéncia da Republica, Secretario-
Geral do Parlamento Nacional;

Chefes de gabinete do Presidente do
Parlamento Nacional e do Primeiro-
Ministro;

Chefe do Protocolo do Estado;
Dirigentes méaximos de autoridades

reguladoras e comissdes nacionais,
reitores das universidades publicas,
presidentes de institutos e servigos
publicos e diretores-gerais, por ordem
de antiguidade da respetiva institui¢ao,
por ordem dos respetivos ministérios e
dentro destes nos termos da lei;
Diretores gerais dos ministérios e
equiparados nos termos da lei;

Chefes de gabinete dos membros do
Governo;

Representantes da sociedade civil.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Presidente da Comissdo Nacional de
Elei¢oes (CNE);
Comissario da  Comissdo  Anti-
Corrupgdo (CAC);
Vice-Chefe do

das FALINTIL-FDTL (Vice-CEMGFA);

Estado-Maior-General

Presidentes e Vice-Presidentes dos
Municipios;
Presidente da Autoridade da Regido

Administrativa Especial de 0é&-Cusse
Ambeno;

Presidentes das Assembleias
Municipais;

Presidentes das Autoridades Municipais
e Autoridade Administrativa de Atauro;
Magistrados do Ministério Publico junto
de tribunais superiores;

Juizes dos tribunais distritais, tribunais
administrativos e fiscais de primeira
instancia, e dos tribunais militares;
Procuradores da Republica;

Defensores Publicos;

Chefe do Estado-Maior das FALINTIL-
FDTL (CEMFA);

Oficiais Generais e Almirantes das
FALINTIL-FDTL;

Combatentes Veteranos da Libertacdao
Nacional e os seus familiares;
Assembleia

Antigos Deputados da

Constituinte, Antigos Deputados e
Antigos membros do Governo;
Diretor-Geral do Servigo Nacional de
Inteligéncia;

Diretor-Geral da Policia Cientifica e
Investigagdo Cientifica;

2° Comandante da Policia Nacional de
Timor-Leste;

PNTL com

Oficiais superiores da

fun¢des de Comando;
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51.

52.

53.

54.

55.
56.

57.

58.
59.

60.

61.
62.

Diretor-Geral de Administracdo da
Presidéncia da Republica e Secretario-
Geral do Parlamento Nacional;

Chefes de gabinete do Presidente do
Parlamento Nacional e do Primeiro-
Ministro;

Chefe do Protocolo de Estado;
Representantes das Confissdes
religiosas;

Reitores das Universidades acreditadas;
Dirigentes maximos de autoridades
reguladoras e comissdes nacionais,
presidentes de institutos e servigos
publicos e diretores-gerais, por ordem
de antiguidade da respetiva instituicao,
por ordem dos respetivos ministérios e
dentro destes nos termos da lei;
Diretores gerais dos ministérios e
equiparados nos termos da lei;
Administradores dos Postos Municipais;
Chefes de Suco, Chefes de Aldeia e
membros dos Conselhos de Suco;
Chefes de gabinete dos membros do
Governo;

Representantes da sociedade civil;
Director Executivo da Associagdo de

Deficientes de Timor-Leste.
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Exma. Senhora,

Presidente do Parlamento Nacional

Maria Fernanda Lay

N/referencia: & /V1/12/2024 Data: 27/05 /2024

Assunto: Envio Relatério da Discussdo e Votagdo na Especialidade

Exceléncia,

A Comissdo de Negécios Estrangeiros, Defesa e Seguranca Nacional tem a honra
de Enviar a Vossa Exceléncia o Relatério da Discussao e Votagdo na
Especialidade redag@o final na especialidade do projeto de Lei N°. 7/VI(1?) sobre

Precedéncias e Protocolo do Estado.

Junto se anexa Relatério da Discussdo e Votagdo na Especialidade, Proposta de

Aditamento e Guido da discussao.

Com os melhores cumprimentos.

Domingos Augtisto “DEKER”
Deputado






